A,

particula negandi [hebr. *X; utrum A :
Ex. 4,10 ejusdem particulae negativae forma
antiquior an pron. interrog. sit, dubium videtur].
Non absolute ponitur (vid. Ah:, AAN:),
sed negandis sive enunciationibus sive singulis
nominibus adhibetur. Verbo nominive, cui vim
negativam tribuit, praefigi solet, ut: A &104% 1,
sed accedente particula enclitica eam a suo
verbo vel nomine separare licet, ut: @AY :
T reON : AL : FhRA ¢ Sir. 42,21; 1 Reg.
15,29; Rom. 8,7 Platt, A.. ¢ THU4- ¢+ Mich. 1,10
(Cod. Laur.); Genz. f. 88. Vim negativam tribuit
1) enunciationi a) simplici: non , haund
et praedicato praefigitur, ut: Af@h : (pro
A.h@-A : Dillmann 1857 § 48,5) A.f0-N : PA :
Matth. 15,22; Ps. 1,1; A.£ & 7h, : A9°Anh, : Ps.
3,2; Ps. 3,6; Ps. 5,5; Ps. 7,13; Matth. 5,20; Matth.
6,15; A3 h9°4%r : Matth. 15,17; Gen. 18,24;
950t Krtav-y, : R AM@-£7 : A7 Tav- : Matth.
15,165 rarius alii sententiae parti, quae emphaseos
causa praedicato praemissa est, praefigitur, ut:
ANTI¢: POCTY : OAPELL: BOX - Hen.
45,2; quamquam tum ante praedicatum vel pron.
rel. H : interponere amant, ut: Ad® = A (MW7 :
£AC 1 OANALEANI® : HEADS ¢ Joh. 421
Platt; vel particulam A, : repetere Joh. 4,21
rom.; Hen. 21,7; Hen. 68,5; Gen. 31,38; A.A.T ¢
ALh7: OAAL: 3 Reg. 3 b,26; Asc. Jes.
8,7; A TPL : A LNP~O: vel At ANt
ALNMH ¢ OAA: Genz. f. 88; etiam OA.Y :
A LNAe : Rom. 8,7 Platt; enunciationum earum,
in quibus vel praedicatum vel copula subjecti
et praedicati omissa sunt, exempla sunt: ¢ ¢
A? : 00Ok : Ahor : V1ot s AdGRA 2 4
Reg. 17,2; @A KX70: A"1% : AdAU-: Hen.
18,12. b) prohibitivae vel dehortatoriae: ne
seq. Subjunctivo, A &7 : 060 : Gen. 21,12;
Gen. 37,21; Ex. 23,2; Lev. 19,11; Deut. 15,19;
Deut. 20,3; Deut. 20,4; Jud. 13,7; Jud. 13,14;
Matth. 14,27; Matth. 24,23; et hav : A, ¢ seq.
Subj. : Gen. 19,19; Gen. 14,23; Gen. 24,8; Gen.

26,7; Gen. 27,45; Num. 16,29. 2) nominibus,
a) Infinitivis: A.AT9.P ¢ ANLT : OAANC :
V¢ ¢ Jer. 42,9; Matth. 19,18; Apoc. 13,10; 1
Cor. 7,1; 1 Cor. 7,19; O&"71 : h.0€0E = At :
F.N. 29. b) cuivis nomini et abstracto et
concreto (lat.: i -): A.hHN?: Hos. 1,105
AN ¢ incredulus F.N. 24,5; R.9°A.h:
) qeedio oopatog Col. 2, 23 Platg
AN & eykpateia 2 Petr. 1,6; AATLE f-av- :
amiotia outdv Matth. 13,58; A, LA « Matth.
22.29; NALA® 11 = ob indignitatem nostram
Chrys. ho. 16. 3) a) Ubi enunciationis negativae
pars aliqua e pluribus membris copula @ :
conjunctis composita est, ante singula membra
A. ¢ repetere amant ( nec - nec ): Nh@C :
N 2 A LRI AATTE : ORKNRPar- : Jer.
9,16; Jer. 28,62; Rom. 8,38; Rom. 8,39; Deut.
28,36; Lev. 21,18; Lev. 21,19; Lev. 21,20; Hen.
12,6; Hen. 68,5; A.&h@- : OH M1 : OA AO-AT :
Hen. 38,4; A.®7"lA : h.éTA : O~ AFT: Gen.
14,23; Gen. 31,38; Deut. 23,20; Jud. 1,27; Luc.
9,3; ATVl ¢ RAC™TT ¢ ®ANDD9° ¢ 1 Reg.
6,12; 3 Reg. 3 b,26. b) etiam ubi primo loco
aliae negationes (atque A. ) positae sunt, ut: AA ¢
AANav- : -l : OARI° : Oh AN, ¢ F.N. 243;
in specie ubi praepositioni HAZ0A ¢ sine , plura
nomina subjuncta sunt, alterum tertiumve non
per @ : sed per @A, ¢ annectere solent: HAZ70A :
260 ¢ OAIOAD- 1 Sap. 15,5; HATNA ¢ PN ¢
OAKNA 2 absque causa et culpa FM. 12,2,
HAZ0A : 982 ¢ avANO = NANF @ OA V-0 -
HIA.S : F.M. 14,1; Lit. 163,4; Lit. 166,4. ¢) @A, :
vel AL : ®h - : ®h - ¢ nec,neque Ps. 1,6;
Matth. 6,26; Matth. 6,28; Matth. 7,6; Matth. 12,32;
Luc. 20,36; 1 Reg. 15,29; Matth. 10,24; {DiL.0716}
h it —Oh : OR :—ORh, : RL:—OR' : h -
. :—-®Ah -1 nec-nec Joh.4,21; Matth. 5,34;
Matth. 5,35; Matth. 5,36; 2 Thess. 2,2; 1 Reg. 27,9;
Sir. 42,21; Apoc. 7,16; h.av : vel @h a0y, :
nemo , RI° ¢t 1, ®A I 1, ORI°T T« nibil
vid. a0% 1 et 9%t 1, @R A 1t ne unus quidem
, nullus vid. sub Ach% 55 A, ¢ — A 2 vel A ¢
At nullus |, nmibil vid. - 25 A, ¢ — PP ¢ vel
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PP :—h t ne — quidem vid. sub PP ¢ A,
— &7Th ¢ non amplius vid. sub &7h #; 9% ¢ A,
nondum vid. sub 94, 1; “Vav-4- ¢ A, t et h. t —
Qav-¢. 1 numquam vid. sub “1av-¢- ¢

TraCES en
vid. also A8 :
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